
S: 82 

Åkerlapp – del av en åker/liten åker. 

Dorsk – slapp/sløv 

 

s. 83 

en rokk – et instrument brukt for å lage garn 

å karde – forberedelse til å lage garn. Gni ull mellom to børster (karder), slik at ulla blir til en 

pølse. 

 

s. 84 

bygdeskomaker – lokal skomaker 

stoppe strømper – tette hull i sokker 

 

s. 85:  

Vett – evne til å tenke og forstå/fornuft 

Alderstegen – gammel 

 

s. 86 

Fabeldyr – fantasidyr 

 

s. 87 

Spatak – å grave med spade 

 

s. 88 

Tindrende – glitrende 

Å skje med list – at noe skjer på en lur måte 

 

s. 89 

Neglesprett – vondt i fingre eller tær grunnet frost 

 

s. 91 

Stuttingen – kort tømmerslede 

Gæli – ille 

Fattiglem – fattig person som ble forsørget av en fattiggård (verken fattiglem eller fattiggård/-

hus fins i dag) 

Fattiggård – et hus der de fattige bodde og ble forsørget 

 

s. 94 

ottesang – morgengudstjeneste 

from – mild, snill, ydmyk 

julegilde – juleselskap/julefest 

sogn – område/distrikt 

 

s. 95 

å bære seg – klage/sutre 

Husmannsplass – huset der en gårdsarbeider fikk bo 

Spell – rampestrek, ugang 

 

s. 96 

gruelig – voldsomt/veldig 



 

s. 98 

en hjord – flokk av husdyr 

 

s- 101 

omhyggelig – nøyaktig, grundig, omsorgsfullt 

mørk til sinns – dårlig humør  

follekniv – sammenleggbar kniv 

 

s. 104 

fillekjerring – elendig dame 

 

s. 105 

forskremt – redd/engstelig 

ikke vite sin arme råd – å ikke vite hva man skal gjøre for å løse et problem 

gissen – sprukken, lekk  

 

 

s. 106: 

Kvistrom – rom på loftet (kvisten) 

Hoppe inn i himmelriket – dø 

Vedskjul – en liten bod til ved 

 

s. 107: 

Ussel – i dårlig stand (helsesvak)/elendig 

Spiskammers – et rom hvor man oppbevarte mat i gamle dager 

 

s. 108 

blodklubb – bolle laget av mel og blod 

 

s. 110 

Så det monnet – rikelig 

 

s. 111 

terrin – stor bolle med lokk 

 

s. 112 

Prestegjeld – Gammel form: området som betalte til sognepresten, på landet  

Våger ikke – tør ikke 

Rent uråd – vanskelig 

 

s. 117 

med ett – plutselig 

 

s. 118 

gresselig – forferdelig 

 

s. 120 

Lurvet – fillete/uflidd 

 



s. 121 

faster – tante på farssiden (søster til far) 

moster – tante på morssiden (søster til mor) 

 

s. 123 

Krotekake – lefseliknende kake dekorert med figurer eller mønster 

Her: Kryss i krotekaka – Jøss/sett på maken 

Rente – dro 

 

s. 126 

Trettet – kranglet 

Drengestue – der gårsgutten bodde (Alfred) 

 

 

 


